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Vertretung Berlin Délégation Berlin
An die Franzésischlehrer/innen der Berliner Schulen
Berlin, im Februar 2017

Sehr geehrte Damen und Herren,

seit 2003 findet in Berlin jedes Jahr die Féte de la Francophonie statt. Sie bietet Gelegenheit,
anlésslich des Internationalen Tages der Frankophonie (http:// www.20mars.francophonie.org/)
die Frankophonie und die weltweit 280 Millionen frankophonen Menschen zu feiern.

In diesem Jahr findet das Fest am Freitag 31. Mérz und Samstag, den 1. April 2017 im Centre
francais de Berlin (http:// centre-francais.de/) statt.

Diese Veranstaltung, die gemeinsam von der Belgischen Botschaft, der Vertretung der
Deutschsprachigen Gemeinschaft, der Fideration Wallonie-Briissel und der Wallonie sowie der
Landesvertretung des Saarlandes organisiert wird, richtet sich an Berliner Familien, Jugendliche
und Schiiler sowie an die frankophone und frankophile Gemeinschaft Berlins. Die Féte de la
Francophonie ist immer wieder ein grofer Erfolg und erfreut sich von Jahr zu Jahr
wachsender Beliebtheit (etwa 2.000 Teilnehmer im Jahr 2016).

Das Fest wird auch in diesem Jahr, dem vom Berliner Senat ausgerufenen ,Jahr der
franzosischen Sprache” von einem kulturellen und padagogischen Programm begleitet.
Parallel dazu wird die franzésischsprachige Literatur in diesem Jahr durch den
Ehrengaststatus bei der Frankfurter Buchmesse einen besonderen Stellenwert erhalten. Die
Féderation Wallonie-Briissel ist Partner Frankreichs bei der Initiative ,Frankfurt auf
Franzosisch.

Eine Teilnahme Threr Schule am Freitag kionnte sich wie folgt gestalten:

a) Die Erzieher oder Lehrer der teilnehmenden Bildungseinrichtungen informieren die
Kinder und Jugendlichen iiber die Frankophonie.

- Fiir beide Schiilergruppen (6-14Jahre oder 15-18 Jahre alt) lautet das Motto: , Grenzen
iiberwinden”. Dieser Slogan spiegelt unseren Grundgedanken wider: die Grenzen hinter sich zu
lassen, die Unterschiede zu schitzen und zu fetern was uns verbindet.
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Unsere franzdsische Sprache gibt uns nicht nur die Moglichkeit, sondern den Auftrag, miteinander
Grenzen zu tiberwinden und Weltgemeinschaft zu begriinden. In diesem Sinne wollen wir durch die
Forderung der Sprache ein verbindendes Element zwischen den Menschen schaffen.

b) In einem zweiten Schritt werden die [iingeren gebeten, ihre Vorstellungen von der
Frankophonie und das Motto ,,Grenzen iiberwinden” kiinstlerisch auszudriicken, indem sie

Zeichnungen anfertigen.

Die Alteren werden gebeten, alleine oder mit ihrem Franzésisch- bzw. Informatik-Lehrer,
Tweets und Fotos zum Thema mit dem begleitenden Hashtag #Grenzeniiberwinden2017

(auf Twitter, Facebook) zu veroffentlichen.

C) Die Zeichnungen, Fotos und Texte werden bis zum 20. Mérz gesammelt, digitalisiert
und am 31. Mérz und 1. April im Centre francais de Berlin projiziert bzw. im Kinosaal
gezeigt.

d) Am Freitag, den 31. Mérz werden (im Rahmen der verfiigbaren Plitze) die Kinder
und Jugendlichen, die die besten Zeichnungen, Fotos und Tweets versffentlicht haben, zu
einer der Kinderfilm bzw. Jugendfilm-Vorfithrungen eingeladen.

0 Wenn Sie Ihre Klasse/Gruppe fiir das Projekt anmelden méchten, fiillen Sie bitte
einfach das beigefiigte Formular aus und schicken Sie es per E-Mail an delegation-
berlin@dgcfrw.de

Fiir weitere Informationen erreichten Sie Roxane Demanet unter o.g. E-Mail und auch
telefonisch unter der Nummer: 030 20 61 86 414.

Am Samstag, den 1. April ab 14 Uhr finden neben zahlreichen anderen Programmen fiir
Kinder auch Workshops statt (Digitales Kinderbuch, afrikanische Ténze, Masken basteln,
Zirkus, Méarchenlesungen), die im Rahmen der verfiigbaren Plétze allen Interessenten
offenstehen. Einen Programmhinweis hierzu erhalten Sie mit gesonderter Post.

Informationen und péadagogische Ressourcen zur Frankophonie finden Sie auf folgenden
Webseiten: http:/ /www.francophonie.org/-Qu-est-ce-que-la-Francophonie-.html.

Padagogisches Begleitmaterial zum Jugendfilm , Tokyo Fiancée”, der auf dem Roman , Ni
d’Eve ni d’Adam” von Amélie Nothomb basiert, kann auf Anfrage zur Verfiigung gestellt
werden.

Wir wiirden uns schr freuen, wenn diese Initiative auf Thr Interesse stofst und Sie mit Ihren
Schiilern an unserer Féte de la Francophonie teilnehmen.

Mit herzlichen Griifden!

Das Organisations-Team der Féte de la Francophonie 2017 in Berlin



Féte de la Francophonie

Centre Frangais de Berlin — 31. Mérz 2017

Anmeldeformular

Verantwortliche/r Lehrer/in
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Ich werde mit meinen Schiilern an den folgenden Ereignissen teilnehmen:

Zeichenwettbewerb: Ja O Nein O
Fotos machen: Ja O Nein O
Twitter-Nachrichten schreiben: Ja O Nein O

Filmvorfihrung am Freitag den 31. Marz (die Uhrzeiten werden noch bestétigt) im Centre
francais, Millerstr. 47, Berlin-Wedding:

= 915Uhr O Les oiseaux de passage (auf Deutsch) (bis 14 Jahre)

= 11.00 Uhr O Tokyo Fiancée Original F mit engl. Untertiteln (ab 15 Jahren)
Anzah| der Schiller/innen: ........c.cowssvvssmsn
Klassenstufe: .........cccoeviiiiiii e

Senden Sie bitte das ausgefiillte Formular per Mail oder Fax an Frau Roxane Demanet.

E-mail Adresse: delegation-berlin@dgcfrw.de / Fax : 030 61 86 411

Vertretung der Deutschsprachigen Gemeinschaft, der Féderation Wallonie-Brissel und der
Wallonie in Berlin, c/o Belgische Botschaft, JagerstralRe 5é-53, 10117 Berlin



